DECRETO DE APROBACION DEL ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA Y EL
GOBIERNO DE LA FEDERACION DE RUSIA SOBRE EL RECONOCIMIENTO MUTUO DE ESTUDIOS,
CALIFICACIONES Y GRADOS CIENTIFICOS

DECRETO A.N.N°. 8769, aprobado el 08 de septiembre de 2021
Publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°. 170 del 09 de septiembre de 2021
LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA
CONSIDERANDO

I
ANIMADOS por el propdsito de fortalecer las relaciones en el ambito de la educacién y la ciencia entre la Federacion de
Rusia y la Republica de Nicaragua,

Il
OBSERVANDO los considerables progresos alcanzados por el Gobierno de Reconciliacion y Unidad Nacional en la
lucha contra la pobreza y la desigualdad, especialmente en el Acceso Universal de la Educacién.

]
Concediendo gran importancia al Acceso a la Educacién del Pueblo Nicaragliense, establecidos en el Plan Nacional de
Lucha contra la Pobreza 2022-2026.

POR TANTO
En uso de sus facultades,
HA DICTADO
El siguiente:
DECRETO A.N. N°. 8769

DECRETO DE APROBACION DEL "ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA Y EL
GOBIERNO DE LA FEDERACION DE RUSIA SOBRE EL RECONOCIMIENTO MUTUO DE ESTUDIOS,
CALIFICACIONES Y GRADOS CIENTIFICOS"

Articulo 1 Apruébese el "Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de Nicaragua y el Gobierno de la Federacion de
Rusia sobre el Reconocimiento Mutuo de Estudios, Calificaciones y Grados Cientificos", firmado en la ciudad de Moscu,
el 07 de diciembre del afio dos mil veinte.

Articulo 2 Esta Aprobacion Legislativa, le conferira efectos legales dentro y fuera del Estado de Nicaragua, una vez que
haya entrado en vigencia internacionalmente. El Presidente de la Republica procedera a publicar el texto del "Acuerdo
entre el Gobierno de la Republica de Nicaragua y el Gobierno de la Federacién de Rusia sobre el Reconocimiento Mutuo
de Estudios, Calificaciones y Grados Cientificos".

Articulo 3 Expidase el correspondiente Instrumento de Aprobacién, para su ratificacion.

Articulo 4 El Presente Decreto Legislativo entrara en vigencia a partir de su publicacion en La Gaceta, Diario Oficial. Por
tanto: Publiquese.

Dado en el Salén de Sesiones de la Asamblea Nacional, en la ciudad de Managua a los ocho dias del mes de
septiembre del afio dos mil veintiuno. Dip. Loria Raquel Dixon Brautigam, Primera Secretaria de la Asamblea
Nacional.

ACUERDO

ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA Y EL GOBIERNO DE LA FEDERACION DE RUSIA
SOBRE EL RECONOCIMIENTO MUTUO DE ESTUDIOS, CALIFICACIONES Y GRADOS CIENTIFICOS

El Gobierno de la Republica de Nicaragua y el Gobierno de la Federacion de Rusia en adelante denominados "las
Partes”,



Motivados por el deseo de fortalecer las relaciones en el ambito de la educacién y la ciencia entre la Republica de
Nicaragua y la Federacién de Rusia,

Considerando las perspectivas del desarrollo de la cooperacién en estas esferas.

Deseando garantizar el reconocimiento mutuo de los estudios, las calificaciones y los grados cientificos obtenidos en la
Republica de Nicaragua y en la Federacion de Rusia,

Basandose en los principios internacionales de reconocimiento de los estudios, las calificaciones y los grados cientificos,
han acordado lo siguiente:

Articulo 1

El presente Acuerdo tiene por objeto facilitar el reconocimiento mutuo de los estudios y las calificaciones obtenidos en la
Republica de Nicaragua y en la Federacion de Rusia, asi como los grados cientificos obtenidos en la Federacién de
Rusia, con el fin de garantizar el acceso de sus propietarios a la educacién o a la realizacién de las actividades
profesionales en los Estados Partes de conformidad con sus respectivas legislaciones nacionales.

El presente Acuerdo se aplicara también a los estudios y las calificaciones previstos en el presente Acuerdo obtenidos
en la Republica de Nicaragua y en la Federacion de Rusia, asi como a los grados cientificos obtenidos en la Federacién
de Rusia con anterioridad a su entrada en vigor.

El presente Acuerdo se aplica a los estudios y las calificaciones recibidos en las organizaciones que realizan actividades
educativas en programas de educacion superior con acreditacion estatal en la Republica de Nicaragua y en la
Federacion de Rusia, asi como a los grados cientificos otorgados en el orden establecido por la legislacién de la
Federacion de Rusia.

Articulo 2

La educacion secundaria general confirmada con el Certificado de Titulo de Bachiller obtenido en la Republica de
Nicaragua y la educacion secundaria general confirmada con el Certificado de educacién secundaria general obtenido
en la Federacion de Rusia se reconoceran como comparables y daran derecho a sus titulares de continuar la educacion
segun los programas de educacién superior vocacional de corta duracion y la educacion superior universitaria del primer
ciclo (Licenciado) en la Republica de Nicaragua y segun los programas de educacion secundaria vocacional y educacién
superior-estudios de Bakalavriat y Spetsialitet-en la Federacion de Rusia de conformidad con la legislacién de los
Estados Partes.

Articulo 3

La educacion superior vocacional de corta duracion confirmada con el Certificado de Titulo de Técnico Superior recibido
en la Republica de Nicaragua y la educacién secundaria vocacional confirmada con el Diploma de educacién secundaria
vocacional recibido en la Federacion de Rusia se reconoceran como comparables y daran derecho a sus titulares de
continuar la educacién segun los programas de la educacién universitaria superior del primer ciclo (Licenciado) en la
Republica de Nicaragua y segun los programas de educacién superior - estudios de Bakalavriat y Spetsialitet- en la
Federacion de Rusia, y "otorgaran a sus titulares los mismos derechos para realizar actividades profesionales en los
Estados Partes de conformidad con sus respectivas legislaciones nacionales.

Articulo 4

La educacion universitaria superior del primer ciclo (Licenciado) confirmada con el Certificado de Titulo de Licenciado
recibido en la Republica de Nicaragua y la educacién superior confirmada con el Certificado de Bachiller recibido en la
Federacion de Rusia se reconoceran como comparables y daran derecho a sus titulares de continuar la educacion
segun los programas de la educacién universitaria superior del segundo ciclo (Maestria) en la Republica de Nicaragua y
segun los programas de la educacién superior (Maestria) en la Federacion de Rusia, asi como daran derecho a sus
titulares de ejercer una actividad profesional en los Estados Partes de conformidad con sus respectivas legislaciones
nacionales.

Articulo 5

La educacion universitaria superior del segundo ciclo (Maestria) confirmada con el Certificado de Titulo de Maestria
recibido en la Republica de Nicaragua y la educacién superior confirmada con el Certificado de Especialista 0 Maestro



recibido en la Federacion de Rusia se reconoceran como comparables y daran derecho a sus titulares de continuar la
educacion segln el programa de la educacion universitaria superior del tercer ciclo (Doctorado) en la Republica de
Nicaragua y segun los programas de educacion superior: el programa de formacion del personal cientifico- pedagogico
(Aspirantura) y el programa de Assistentura-Stazhirovka en la Federacion de Rusia, y de ejercer una actividad
profesional en los Estados Partes de conformidad con sus respectivas legislaciones nacionales.

Articulo 6

El grado académico de Titulo de Doctor obtenido en la Republica de Nicaragua se reconoce comparable en la
Federacion de Rusia con el grado académico de Kandidat Nauk bajo el sistema de Acreditacién Estatal de la Ciencia de
conformidad con la legislacion de la Republica de Nicaragua.

Articulo 7

El reconocimiento de los estudios, las calificaciones y los grados cientificos, previsto en el presente Acuerdo, no exime a
sus titulares de la obligacion de cumplir los requisitos exigidos al ingresar en las organizaciones educativas o cientificas,
para realizar actividades profesionales en los Estados Partes de conformidad con sus respectivas legislaciones
nacionales.

Articulo 8

Para la realizacion del presente Acuerdo, las Partes intercambiaran la informacién sobre el reconocimiento de los
estudios, las calificaciones y los grados cientificos obtenidos en la Republica de Nicaragua y la Federacién de Rusia,
incluso:

la descripcion de los niveles de educacién establecidos en los Estados Partes, listas de ocupaciones, especialidades y
areas de capacitacion, asi como las calificaciones asignadas a las profesiones, especialidades y areas de capacitacién
pertinentes;

la informacion sobre organizaciones que realizan actividades educativas en programas de educacién con acreditacién
estatal en la Republica de Nicaragua y la Federacién de Rusia; los ejemplos de documentos de educacion y
calificaciones, formularios de diplomas de grados cientificos previstos en el presente Acuerdo y obtenidos en cada uno
de los Estados Partes con anterioridad a su entrada en vigor.

Articulo 9

En caso necesario de elaborar recomendaciones sobre la soluciéon de problemas que surgen como resultado de
interpretacién o aplicacion del presente Acuerdo y preparacion de propuestas sobre modificacion del presente Acuerdo,
las Partes, por conducto de sus 6rganos de gestién de la educaciéon y la ciencia, crearan un Comité de expertos
integrado por un maximo de cuatro expertos de cada Parte. La informacién sobre la composicién del Comité de expertos
deberd ser transmitida por escrito a través de los canales oficiales.

El Comité de expertos se reunira a peticion de cualquiera de las Partes. Los 6rganos de las Partes encargadas de la
gestion de la educacion y la ciencia, por conducto de los canales oficiales, acordaran las condiciones en relacién con la
frecuencia, los lugares y las fechas de las reuniones del Comité de expertos.

Articulo 10

Las modificaciones podran ser incluidas en el presente Acuerdo con consentimiento de las Partes y se formalizaran en
todo caso, a través de protocolos adicionales.

Articulo 11

Las controversias entre las Partes acerca de aplicacién o la interpretacion del presente Acuerdo se resolveran a través
de consultas y negociaciones entre las Partes.

Articulo 12
El presente Acuerdo tendra una duracién indefinida y entrara en vigor en la fecha de la dltima notificacién escrita, por la

que las Partes se comuniquen reciprocamente el cumplimiento de los procedimientos juridicos internos necesarios para
su entrada en vigor, y por via diplomatica.



Cada una de las Partes podra rescindir el presente Acuerdo notificandolo por escrito a la otra Parte por via diploméatica.
El Acuerdo quedara rescindido en el plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la recepcion de dicha
notificacién por la otra Parte.

La rescision del presente Acuerdo no afectara a las resoluciones de reconocimiento de los estudios, las calificaciones y
los grados cientificos aprobados con anterioridad a la fecha de rescision.

Las disposiciones del presente Acuerdo se aplican también a los estudios, las calificaciones recibidos por personas que
han comenzado sus estudios en organizaciones que realizan actividades educativas en la Republica de Nicaragua y en
la Federacién de Rusia, asi como a los grados cientificos otorgados a personas, que han presentado una tesis de
titulacion en el orden establecido por la legislacion de la Federacion de Rusia con anterioridad a la rescision del presente
Acuerdo.

Articulo 13

A partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo entre la Republica de Nicaragua y la Federacion de Rusia,
el Protocolo entre el Gobierno de la Republica de Nicaragua y el Gobierno de la Union de Republicas Socialistas
Soviéticas sobre la equivalencia de los documentos de ensefianza (diplomas, titulos profesionales) y titulos cientificos,
de 2 de diciembre de 1982, dejara de aplicarse en las relaciones entre las Partes.

Firmado en la ciudad de Moscu, el 7 de diciembre de dos mil veinte, en dos ejemplares originales en idiomas ruso y
espafol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

(F) POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA. (F) POR EL GOBIERNO DE LA FEDERACION DE
RUSIA.



